trokken werd. Een subtiel dwingende krache, die haar tegelijk kalmeerde. Het
leck zelfs of hij heel zachr fluisterde, met een lieve, vriendelijke stem. Ver-
beeldde ze het zich niet? Her klonk zo zache als een licht briesje door hoog
gras, Een onverstaanbare stem die haar cen warm gevocl gaf,

“Bomen kunnen niet praten,” zei ze tegen zichzelf, en ze schudde mer haar
hoofd om het bijna hypnotiserende gevoel van zich af te werpen, Ze bestu-
deerde de takken en de stam die qua kleur een mengelmoes leken van paars en
grijs. Miet felgekleurd, maar vaal alsof ze onder het stof zaren. Her zwarte bla-
derdak wicrp een gigantische schaduw rondom de stam en inmiddels over
haar. Tussen de bladeren zag ze nu peervormige vruchten hangen. Knalgeel en
met cen zocte geur die krachtig genoeg was om ze op deze afstand te kunnen
ruiken. De dichrsthijzijnde vruche hing een merter of zes hoog, schare ze. Te
hnng om :rhij tec kunnen in feder E:va|. Ze deed haar ogen dicht en inhaleerde
nog eens diep. De zoete geur tintelde in haar neus. Verlangend keek ze nog
eens rond in de h{:crp een manier te vinden om hi] de vruchten te kunnen. De
geur had haar trek doen krijgen. Her was geen honger, maar echr trek in war
lekkers. Het water liep haar in de mond.

Een harde plof acheer haar liet haar schrikken. Viug keerde ze zich om en
keek liche panickerig in de richting van het geluid. Haar hart klopte sneller,
terwijl ze de omgeving afspeurde.

“Hallo?" riep ze.

Hetzelfde gl:luid deed haar nog eens L'II].'.I:-'iC]'Irj]-.'.]-.'.I:D. Dit keer maar een meter
of twee naast haar. Ze sprong van schrik een stukje weg. Onhandig struikelde
ze over een van de wortels van de boom en viel. Her gras was vochtig en haar
jurkje werd nat. Het voelde koud aan, Snel stond ze op, nog cen paar keer naar
rechrs en links kijkend.

Lache, onverstaanbaar gefluister zorgde ervoor dar haar paniek langzaam
wegzakee, Ze slaakte cen diepe zuche toen ze zag dat er cen gele vrucht uic de
boom was gevallen. Mer haar kleine handen pakre ze de vruchr op. Hij was te
groot om hem met één hand te grijpen. Hij was zo groor als een watermeloen
en ook zo zwaar. De schil was zache als die van een perzik en de zoete geur bijna

overweldigend. Zonder zich af te vragen of de vruche giftig was, nam ze spon-



taan een grote hap. Een gevoel van innerijke rust en veiligheid overspoelde haar
meteen. De smaak was al net zo vreemd als de fluorescerende kleur. Vanille,
kokos, chocolader Alsof iemand al haar favoriere smaken samen had gesmolwen
tot &én supersmaak. Het vruchevlees knetterde op haar rong, wart een kictelend
gevoel gaf. Gulzig nam ze een tweede hap. Her sap liep langs haar kin en drup-
pelde op de grond. Dit zou wel eens het lekkerste kunnen zijn wat ze ooit
gegeren had, Een golf van emoties, van geluk en weeigheid, overspoelde haar,
Eﬂ]'l traan I.'I:]']I'_:I.l: WEr ]'I::r w;lng £n IT.I':TIECIE ﬂ-L—]'I. met htt !i:I.F.I‘ Varn CIE "!'I'Lll:l'l L.

Het moment werd verstoord, toen ze vanuit haar coghock iemand in de
bosjes dachr te zien. Vlug keerde ze haar blik daarheen en ze zag her silhouet
van een persoon tussen de bomen, een meter of dertig verderop, Er stond daar
iemand naar haar re kijken. Ze stopre direct mer eren en veegde haar mond af
aan ha.urjurkj: ter hqmgl;-: van haar schouder,

“Hallo?™ zei ze mer haar mond nog halfvol met vruchtvlees, Ze vond het
maar niks dat iemand haar zonder fets te Eeggen stond aan te staren. Ze slikte
haar eten door en riep dit keer op cen bruralere toon: “Hallooo-hoo! 1k heb je
wel gezien, hoor!”

e mysterieuze persoon deed twee stappen naar voren. Ze kon hem goed
zien, nu hij uir de schaduw was. De man, die zeker bijna rwee merer groot
IThHESE :L'ijl'l, L:IHJEE |'|'.'|'E]'|. lﬂ.:l]_.&':n, Cen d':'l‘n]'.'.ﬂ:ﬂ: llﬂlﬂk En otn :‘i-i[l'l[lt.l' ]T]ﬂ.".l.'lu'urllill:]‘."i
shirt. Hoewel hij een slank figuur had, was aan zijn armen te zien dat hij best
gt'_qpii:rd Wias, Eijn gwarte, halfla nge haren ]aEEn roerloos lang:\: zijn hoofd. E.ijr:
lange cape zag er versleten uit. Een blinddock bedekte zijn ogen. Die was
waarschijnlijk coit eens wit geweest, maar nu donkerrood, alsof hij zwaar
gewond was aan zijn ogen. Alsof dat nier vreemd genoeg was, had hij lange
puntige oren zoals elven in sprookjes. Maar dit was niet hergeen her meest
haar aandache trok. Haar blik werd vrijwel direct naar de armen van de man
getrokken, Aan zijn onderarmen had hij metalen armbeschermers, Deze lie-
pen van zjn polsen tor aan zijn ellebogen, waar ze overgingen in lange
gwaardachtige wapens die er vlijmscherp vitzagen.

De man tilde plots zijn rechrerarm op en reikre naar haar alsof hij haar wil-

de vastpakken. Ze voelde haar lichaam verstijven, nog voordat ze een kik kon
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geven. Eerst dache ze dat dit van de schrik kwam, maar ze besefte al snel dat ze
zich echr nier meer kon bewegen. Ze wilde dar wel, maar een onzichtbare
kracht weerhield haar hiervan.,

Haar hart begon sneller te kloppen door een opkomend gevoel van panick.
Ze snapre niet wat er gebeurde. De vruche die ze vasthad, viel op de grond. De
reflex om naar beneden te kijken om te zien wat er gebeurde, werd onderdruke
door de verlammende kracht die haar in zijn greep had, Tevergeefs probeerde
emet .:|.|. ]'IiiT ]'.'.HI:E]'I.[ e hEWﬂE‘:H.

Langzaam kwam de man dicheerbij, nog altijd met zijn arm vitgestrekt in
haar richting. Er kKlonk een lage stem in haar hoofd. *Sorry, meisje, moge je ziel
rust vinden, nadat je deze wereld verlaten hebt.” Er klonk veel verdriet in zijn
stem, maar vooral ook veel vastberadenheid.

£ wilde war terugzegpen of Ei.“l:Tl, maar dat lukte niet. [t was onmege-
lijk! War gebeurde er toch? Waarom gebeurde dic? Dit kon toch niet waar
zijn? Haar g:da:l'l ten ﬂm:E::n ap hol door de Fan'u:L

“Leg je neer bij je lot, meisje. Tk zal proberen het zo snel mogelijk voorbij e
laten zijn.”

Door de paniek en de angst kreeg ze her gevoel alsof ze ieder moment kon
flauwvallen. Tk ga hier sterven, dachr ze.

[2¢ man begon nu naar haar toe op te rennen. Terwijl zijn rechterarm im-
mer op haar geriche bleef, bewoog hij zijn andere arm langzaam achrteruit om
uit te kunnen halen met zijn viijmscherpe wapen.

“Mogmaals, het spijt me echt,” galmde het door haar hersens. Zijn stem
was vastberaden en zijn boodschap klonk gemeend, maar nu zonder een
spoortje van verdriet,

Eigenlijk wilde ze niet kijken, maar door de verstijvende angst die ze voel-
de, kon ze haar blik niet afwenden, ledere pas van de man was als een trillende
donderslag in haar hart, Enkele meters voordat hij bij haar was, zag zc hoe de
onbekende zich voorbereidde op een dodelijke vithaal mer zijn wapen. Hij
draaide zijn linkerschouder naar achter om extra kracht te zetren achrer zijn
aanval. Binnen de schaduw van de grote boom wist é&n zonnestraal her metaal

van zijn wapen te bereiken en de weerkaatsing verblindde haar een seconde.



